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W) Check for updates

QU OIoIY ATIBIE] SFay
799 fagw 2g,7

I IYTHT SiSF |
[ otfa ]

I

qors fameass fafests wdim 9w 3w wneifs afwa
erim | @l sgaRfeupmmifa IMIFR oYl et wu
Toias: F9 MW AW (A 9fRm IR wiNEfR ¢ aw
7 79 T A sfEsifa AqAni® o o Qi e |

sl @ DTl TSTE —AAS 2w, FH AFA | (Wfe—/3—to
g0+ ; 3 +%=% ) | farwaaptd—Fwrz sy | wwatfi—fEe, ( Va—to
be, Teutal ‘c2if®’ ) @it wEwe, @dn o «336% | [RfAqim—fRete
74 Refeq q3sa | (Mi— (7, @4 477 @IIEF | TG o (-T2 )
sgtsﬂﬂ—,qw[aaﬂmﬁ-vs oy | FARAFPA ~ T |
@A ATF —9771%] ( crown prince ) | W SFHAL (WLAF(—AY fex
FBI%A ) W st -G 77, I9 137, wIwA Afaw | ™
—~3IFRF, aifters, I 964 | ARCRA— ( wW+33  to call,
address, speak to, invite, consult,) Winaq FFaA; Wewe,
oYy 4FY, @FI63 | (H—ANT 1 IY—3fA91—Present participle,
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188 Atfgs; Afa | 8§ awni soa

(VFa—to do) | sfsiff—tta g1 fFrfii—ass, o frefa
GFTEA | ATCATTA — 073 ( VoIq—to see, @ian 477 9F 6T ‘Al 1)
7GR, TOU AT, @FI0F | QITAGHIA—q1ai2e | oo, 7w 4w,
3354 ( Wi+ VA5, causative ofy‘ruc’ ) |

P 3

fAfFta famg atey fafeats st aive gem 4y
gt feram | fofa aoted aten Awa Ffareq | fofqvrgeoo 3297
I @Sl (W Ao ), @3F ety @ Itw effeffes
79 NEfan FMGIBM «wfrm qtfeE ofFida e, ‘@ G
TR, W W TEE A (@ w37 SYNE Wil

giize I”

I

FHFH AR TR AT GFfFIR TP (P! WP T IFIN
@AM AT @R 93 FES feml “oral, @R o TfaS farmd e
wtats | ‘ot fr o A wfas Bafaw Afasfz sy s 5
38! H3W AGNHT BafA gt Afofy Aottt |

w8 o2 Fr@R I —2MWT, oBi7 I wEL—lowm
faw|—crf¥al ( v/ fi—to see, present participle ). faAfe—is seen.
WW—3T, oW1 SEAN—I53r 1 etfeqfz—us, N3 @FIN
Scofg—atota 37, N7 @367 | AGITAT—Hrot{H3etal ‘pincers’, oitz
@354 (A& ) 1A ‘aivetd 1 sfare FUY A7’ @3 g by I
sfepsitfi—afebife #31 N7 @3ta 1 WYPR F@iR (IAR
QuLI—3 FTIF qeIRA | '



qeeiIe1a WISl MF 58¢

aoigale 2

siftee Méfen FB1RT @3fem wtwla 3w gL
g @3B A7 @ afdl AT @wla, 9l dF @ oyt
Ao’ | WA (X e, SRl gfam W e w390
271 e (A ) ¥3{ Atedr ww (TB=Y) B qwer zw

g Ffaa |

o

o7l F|I® peaMIfermaATaAif @ty wafER  (zife |
ax WB M o few 1 wwE@Ew e Ane fe fag
gatR Sifvesanim 4G5 28 6 ve et Awan aafme
FLIA, 13 FfAORA’ Satel 1 3 fFrenw wigge At fo forsfy |
o’ O3 TEAGEIR AR AR Wi Tafss |

awid @ D e ii-wmf eife—sie)  (ve—
to be ), AN AF, €FIG, IS F1A |

S:EBY@W(-—“I\?J?(TW, ‘sod of death’. (adj.) Azl TGS
aqy 7 ‘efatere It | WI§l — wifwgl) Present participle.
( Vo% — to go, 31eql), I F1e &Y 47T, OF WA 3 ‘olms(’ |
Wre — Locative absolute ( #gf3 @334, ( V&I, -—to be)
gAn AFT €I/ IGHA FNMIFT — WK wifeg  oAgAir —
(wifigefitme ) emfEs A AfBE - QW 3fm)
( present participle of “ifI®{e’ )1 e @eRitT — (FFTI)
WA pfEEl 1 WL — Srewal, w9, SGfwwe,  Emgw, (fear,
agitation, anxiety, thrill or religious emotion caused by contem-
plation of the miseries of the world ). stfa eyt (fixfe
Ao, e soe, qEIATA, 5, 8,5 9, w}) TIVW I wis @3t

0



38Y Atfzer Afgs! | I AW, S0

9 s—&W, KA, A, TP, WA €F, @ ISHA FOT @ SfayPk
AtaT ©7 1 AiafeEg — ( gerund, %1+97 ) ‘being struck with’,
Sig BB, AU Al 237, @wAeF oy ©fey g3y 1 glg— I, A
97| BAAMH—Ceoin | LA — (34, 7Y AW
wfig\(—-ﬁnﬂ #7313 ( Infinitive ,/%1—to give up ) |
AT QY — A A vey | foram — By sl (S, aw
F1 @¥BA) | GBI — @i |

WIFUFEAN — (o B3 @3I64, <Y, present participle, Wi— /34
causative ) eifqte e©ifrs|  wgwitsl — wehiz1  Go olfeg —
Teon 237 (Bat-7wle ) |

AL S L

@2 A¥Y AWy @iFe pE Tigin Qe wig waEWy fee |
@339 el FIS AT (FH @I IWT WA T34, TRIT M (7,
fefa @ R dw=fae AMimy afdd) «Ima Tfey g3 g
TN (531 2209 ) AT (3% T 6F AW 3¥ T 23 Aifa
[ ey 5ot Ifae aifwew ) @Beir oiz (@) o
@iz 391 581 3O MRS wWAIE Bertwr 239 |

h 8 |

AR @wl Loy | ABF Aaw wAEeRiFiAHS WITW | @A
“gmaq Ta fagafiel A@fae [ROfe T AeATAREIw
ATIZE 7 (AEI@ AFQANAR 5 “Ofs, T AeA was; g,
TEF AR hel | $E (Ul AN (7 MEAF I Zwify famatw
AfgafAnaAtfi | erRshe TI R w 3t s A



oISy AITSIF MFa 189

w8 Nl (AW A, o a;\ﬁwa — fafs 2% | @y o8
wEol, 38354 (/45 —to release) | ﬂfﬁiﬂ—— =1S), ¥4y, ‘Clothes’ |
eag— (2 Nefigl) — fefaal {7229, ‘being wrung' | QoTATR-
FIABS] — AT FAT AT | WLZRR — 223" | ( ywq—to be ),
q=eAl, e AF, WA | WF 4fqwl — aifea 2331 (Present
Participle. ) | ARferge—e@arn a'zq 3fawe ( Infinitive) | APfE—8's,
Proper |  SBSIM — I | ASATARHIR — *onzn Jesilry, we
% 9% (WY 27 U2 AFY Ay | §G| — frg) ( v/l — to give): ‘Present
Participle’. #ATLQATAY| — ©iF12M  ( gerund), ‘el-g7 ..Causative
‘have’ had called’. FCH — (7t *™M§) xWrH7 Coi7, ‘on the head’.
FZHLF|— I3 (IR +ATF ) | G — having eatten (AL g& /gH-to
eat ) Past participle | g@jﬂt@ﬁfﬂ{——aﬁer having eatten breakfast.
sicstfz =Mz+sttsl (72 wieer'fs ) — wify 2231fy, ‘I have become’,
AgAB| Ftar — AT 341 BWEH— w1 MR — 2l 79,
heavenly pleasure. ﬂﬁtﬂﬁﬂ\ﬂ!}‘ﬁl-— w384 {33, ‘I will seek’. %@w'iﬁii{
sfagr, @R (AfR+v3) 1 @B LAIICA— FFNg e @mm
e ( fagndste ), retirement from life. @ — 9fi| ABoAeH — azq
73, accept, obtain, AP, TY¥ HFT  QIIBA | FF—AMWIT
(BT 93364 ) |

AT 2

A7 220 oF 3tfeq 2B NS fefam wtwms sfaatg cmy
229 ‘gig? Yol 791 Bf5e W2 eifagl qifters wenzy Sedtie
(&% 7% @7 AR ) (Y Al @iy IfFE | oA (B s
oiefdn faEw, Cofe:, @iy 37 X2WifR, wiWa M@ 48 3
wifigs 23aie, Taw T ST cotr Ffaalle, ww wllnwe
w38 339, AT e Fatg Ay, gfv «2 qtey axd 39 (7



18> atfzey #Afa | 3§ :L7, vea)

e |

wes A A 81 TLNARFINCAN ) AT ¥ FA e
iz | @ @) ARfaeFm wws TAmtagl, ‘@ @ gpriR AR
it R femq | atel TS AT ME AT MR 7Y ¢

“Berrszl TIW T wiel LA,
Aegel @ITS, AR SN TS |

wwid 8 Dl ARG —eqwn gz IR, (A4 Vas-
leaving the world ) saifoie! fgai | BPigH —Tana |  IACY — A
#fars 3fqre ( Nom. sing. m. pres. part. 43§ — to stay)|
A AM—3731 (/37 — to do, perform ). SfIAR, &N o4 9763
wtg—3fam | Wtz to speak, perfect tense of 1/=52) siRfogzin agwy
elzq IS THF (FAFAF, @364 ) | ofomeny—fomtn 3f3m ) @ww o4F,
56+, &S] | ( V4z-to ask ) | SAH|—=FITT§3Y | @qagasﬁm_
Totfae 2251 | wANtFAT faat | (B + 314+ &FT) to go up to, to aproach,
come near) | GG Fe—cotalwd | AWTHIFIFelG (1T + 3134+ 2 %)
—SANT F3A | TR — A% TEAF — P W | BeuAnE—
b-or Itz TS izl AF  (ITIIAT, IWew, sifaw ) that grow
on the best, fi.e. the top-most limb i. e. hair on the head. IVLF3
W1 TR E-WiAA)  JCAIFFl — I3 39 FA Aegsi—( @-+52)
agg’s, WIS, (FIFS| — (491 ) 33 49, messenger of death-
HWIGIANACF|—time of renunciation. AF — =717\

AL

“aify @FeT @gd IR TUWI (7T ) AT *7 &5 ATH
3fae” Mg feEm | Sighr «Bonm el oz I 3%3



-w@ﬁt?m igetal I Y85

cefral el Efrs q3a fawtml afaa, “oma, @aig o=
gzd ¥t 3@ 397 dlal T Rl ez 3fa
anierfaenE M afaem

ity firg 9 zR-FIN AAfedts @ sfwate | craredl
1o, (94q ) T AFETHg A |

v

@l @R T & R @3 IE fzts fEtme ARfml
ofg @3 TR ey fARAEl  sgaiafeanmaemifa el
FRATNd oiag faRag e el s 39 I fawfes
o erel pol fafeatm @3 ffy qir st et eAwwm e
A WHA O T wFAA ARfar IR oian o7 FT@EFA

7 orzifa |

st @ NF 2 g — AT ( I — to speak ), wANIfAS
foal | 2l — ot 3f3g1 (72-@%ie ) (o144 51 — <t 371 gerund of

rezfs 1) LMoRTE: — 4f dzwy | ARG — eqml drd 3 3
sfe—o13 | fagare—fazta e Anwg, wasta #fata 7931 pwiat
Imfagitg — sifRdsta Fwfzer, il i— d), a9, 1frel e Storm |
Sitqg — oifm qdR 2ad), 371, o] @ Triwi @B 517 @It sfaaty
39 QifFY | SARQATHICR — A7 ¢t Wi i Fo1 a3 7 330
ﬁm — %o | SC® — (AU ZRS | SENT 9IGA | GY| — 237
Ity — wtaag 2 fdfen — (fe+ge)) anged sfmi |
gerund of ‘fimsf® | BCSi (§%3:) — pis, «fes weq, fallen.
SAFFIA — (SATAR ) I | ‘w39 [Fa At ¢ig 1 €T IHA
@ 7Y 93607 ‘enFe (e+7Ffs ), AN “eng?’ to draw back,
move back etc. 9CRY — ( TBIIT ) arei3n, ADafentys 3z, G-



@0 Atfzey Afawl | 3§ A, vo
Ft Y FT GFIGLA ‘q5fe — to join, to unite, to connect. 'ilcﬁ;ﬂ —
adding the connection ( between one birth and another)! @

QF—CZT0e | AR — QI azd 33 | IWMAIFeATAH — FHAIA
g IFANT G gz 337 | ©igIg — izt fa, vl Ffaat

A7 2

fofy @2 afeml A2 w2 Ftge ot ofeal afs-elgan @y
FaEa | 2 T QIFNE AIRA IS FAMNTIFG I3
gafagt ol 3fqa givwafasiq ( giF-v3 T 3fag) ST I
ety %2 IWMANF Beoln T2AW | RN AW IS §rS =3
fufemta fafy «ive qtw 239 Ay fag wodg Qgfr At 3w

it ATFA FRARIT SR FfFF HFIE FWAT AR
2@ |



;m@ﬁ@?l ifeid 7IFE $es

I CIF-FISF |
[ stifer ]

to

qere AR gmws TR I Aifers) arig-aifaw
farfer R 0 AN oSl qae 1@ fofa | onl «as e
fr-aid M AN WIE BR Wy | W 5 It AIw-
#0 A AW A Wil FEif & e W
firgl “s’ B efddl AE-AfEmiR 5y gewm wfieds
Afifa RN Fiw 93 AN o Al wmy o IW
Wyl AR WEIR (9, Rz A wa, g wew 1o
g 9 afernel”’fe |

sare \@ Bz 2

Telts — Aarsia, Adfea St ( wfe+ /2 — 3req to go+ ),

" A9 @FIFA1 WSS 1w, long Past.  rtetfaEe — sz,
7Y 3364, A facs | ( Baranasi was a big city during the time of
Buddha. This was so called as it was situated at the confluance
of the two rivers viz, Varana and Asi, )|

AMICE A5 BICATQ® — Tty AtwwItem | ( This isa good
example of locative absolute followed by a participle ) |

IRWCG|— 1= TvE | A%Ge= (A1) Alewg= /3%+3% next. abs.

suffix ). F{raf®—313 > present participle ‘stiz3) < 794N Fefers
‘IR’ |



3¢ Atfrey Afql | 38 Ay, seay

iR cq@Re — w53 aifies, 293 ea, w93 2B

GRIfATE| — A7 WAT AT ARG | 439 NI WA AT® Tare
‘catfgng’ 31 ‘JRIFX I 2% | 2tq win(ar wd ‘Q@ify — wdie ‘wiy
@ 1E — A1 | weeT, AT WA @ SN W a9 3o @A ffke
afzattg wiad 3 &t 339 e vy N9 a4 479 i) sl wifnes *

faRge) — waazd 3% [+ 39 +9+5], Gerund. fa—

321 wEiw — following upon, ‘owing to,” Ftqq = ( Gerund ),

CATEa AATT] = coten o+ ol — (AFT v o fag w3 ) —

Y Sia-2Atd 331 CArsisTa) %291 [ Y4 SiAdotat <atel (=sf +
W/ 9 ) — attained favourable condition. Past participle.

P LR — At | Mutual assimilation.

faofd — at7 afaea a1 faszd fiten | @yn o477 a4, WSS
3| | RIS B fepalS’ | OH| — A2 ATT | SitEY| — 712w, i
fazl fat1 )| < (dz—a%q 391, to take ) | Sy — WiFaifeer | wde
I, @BA | ( W+ yAT—togo) 1 S — 7| AWLaTAB LS —
AAFANSS | OFCH — WaF | (WF] — ATl (v Fq+91 ) | 3:\"(?!—-
3o13 1 WAGFBA 4 AfMHAN— Aqta NI | Gists|-AS| —
passersby, Treratesta) i@ | fafage — Safee, L aztar® fafwm | 1fe-
Q% AMAITawF A —3f4 o713 774 6% 335 | ARSAG — et syl o
gy — IFNEA | AT FA CIGA 3 (g — to say ), AU A4FF
9% T AR T QA — &% | AR P — wiuifeolF | (A — F1S,
oA, T S4FT 3T | ATGAAY — Ao {wT | fa#| — Tztn wt,

TOIAA 9T 367 |

[ *A being or creature who is destined to becomea Buddha. See for further

detail Pali Jatakattha Nidanakatha ; Haradayl : Boddhisathva Doctrine ]



Fyetaey Afeldl ARAT S¢o

g o
qeire  INMIAE  IRWeT FlEedhA QifAs I3 F@

gy a7 TAS: ENOHIMIN 23 WA A IR ! @R Ay
o7 3fiz @3l feitaie> a8l s T WifRaifees | o4 3tas-
@ @i AR ey fea 111 I vz AR @em
gqaeit B3 Rfel ItFg ekl 33@: Afefame afam, oy,
gziz 7 we ffom 3o, ooy 9w «3fy qeges e afqias
apt Sif @30 17 “e@ ARG wmifers fw o 2wt st anie
Ft& 2203, AN faees oo =it @3 hi3eas 1

h

“enfr grEw ARetfe |
“Fre @l @’ e

“q ol fo agoiEy e sT Aew (i fe 3re CeanziE
@R qgAFtal, gz o4 afm (M9 (g o I g
TRF | (O ARY FINAGLT AFefHAR FiRIHINER  AImWWAT 5
TR 5 SAfFat frg |

waie @ B3y ¢ oRlz—ota | LA — TR | TN @I, IRIG
qEfe 25| FEIOATHR — Fiztoa g 9L 471, @I AGIS: (Ao (@12
PRI | PO @A | LR — I AT | AT L6 —3 T2, present
participle. #fg? — 7fzs 1 (q& — g9, w@ > afe > ad
( Regressive Assimilation, & 317 '@’ )1 wweg—fwaifzs, a<isra,
3gBA | (VA — to give ) 1 A Tyfoigi— e #famy, atfaw), Present
participle. #ABwufary — (afetwiy) — 33 aifen, Al

> fo3 faqaats 313

R0



¢8 Atzes A | I AW, y04

Ffaaifee s wStotr  fFal "B | ALeW — *© q¥ frat 1 oz
9FW/WA|l PG — WS | NMgfar W TF | ARigiIN 9%
FRCAN FHRITLEAN 6 — AT A7 1, I, FALAR @A |

Ixlganw o
“etr) TZa T Ml @z ¥ 17
“‘azf 3wl fem facs =1 9"
‘@ @3wet gE ateidml Cads qw” il @ 3fce

Afewr 1 oy (3T ) weTml @yl Ifza eoigifvne @b w@sf
g ‘2 AR I@ AR, (SRR WE oTE 2T
wiztal 3ThF @27 g3 e i Ifam AN TaE e 7y
ThH w7l 3xig Afasd sfaaiies |

ol

P 1P FFA wfmARGI wfR wHErafE Avaite It
atetsgnr el wElfF | oFmd @ Adfawt @F TIF- I
ANzl i awRtATEy e Atfasgin A awfe g gt
WIF T/R WY | @A TR AfAfers Aty 17 vl A
fagfael vgzaAe faszicaet afe |

swif\e Dz : St e < g — wIE 1N | wiFeE-
AAB ST — wFIAM, wiatw | wApanEERaz — nib @relye
F1F | GAYCH| — evil state. AIFFINS ( A+ W+ ¥ + 95 ) — #%f7S,
endowed.  FIHA FANAS TS — ( AN + Aol A +I74 9 A+-41G1 )
fle-g9; @td, height of gain and glory. wezifa — 237ife |
TSR], SYNAFY @II/BAI  [IIW TAWOANS QAT @I I
349 ‘|EA’ T IGHA INA @FIBW ‘@IS (g — to be, zerl) |



FeIAS1d FfSIal MWIAT e
AC] gifee — 2 IfEA ) oCEy — A3yl | ©®A| — snapping of
the finger, % syl IAf® () IR [AFYTAY —

fanp] 331251 | {498 €19 | §C7 — On the prow, head. Fy — 7ivi3w)
(Vi) fesmtaw — Afw sfan @ — afsuifea

sged fagfag — ot ety wfam, s afem

IxigAW ¢

oY ARHE TGN 7 @I YT IIT el @ g @it
Baifer 1 (7@ T @3 Aywn @3l fifve wgzaret 2w
qifatfes | 9936 @igEn ofe fam 73 3fde W gfe wifa fua
g1 3fae | @ (wgEh) Fglwmwmms Age AR wesi
wtot2gl 4% famis sfaal riRfy 3fae |

8l

TeFAe frdl AmaEmEtel “as wEn @rtes e giagiie-
Agdateta iE @9 fe Qiwy 1 cagzfy A5 siw S ;
o 4 fze, Wi @ @iE-atER Stafang, aw A atse, getes
35 AR A N AAR 7 71 |

st \e DFis 4" — cafenl, ( present participie Vit =y
— to see ) | ¢AlqNATEISI — W3S | QAT — Ainlfrons | SNigey
aifEer | aswedl, @Iy, W|IGA | /AT — ‘to say’ lit. ‘to breath’,
ST GFIEW A%’ 2Y 1 QI — @y | SafEg — wifiurfeam )
Ten7y 93354 | A6 — 415w 39 | wige — wife, (Infinitive
Vag—to go) | aiel fzed —afzd famifzier | #AeFy 35671 (Ale siole:
— catetsrete | G Rg7 Flertae — Seygt e 193wttt |
RNy frsfgq w3361 UM AR <g35 B2he |



ey Aifzer Afazt | 38 w2, S0

IWFAT ¢
Tigaal ofel @fiE wEfwe g2g 3few,  Cazisn, @3
ATt Yffwe syaatat aimtfens s 1”

“eirgl @T T 927 wifFARifRaly, otsl a@3aifwE; @ag
Jgggie wifvalfe, 3xie abel Ifaew; (oM A AW
1231 A 7T 3@ A1 )

e

“Rig WAl e AR Ww . afenwd, M (i ot fe
TR AT B AN AR | W R AeweN-fafre Aga HAT T
TA-TANFAZ 53 TY-ANT-ARWI AT oAfbwafry 1 w53 q0
TN THN A-3TT| GOl | SIRINCFIAS! ARotT FIFRH S AN
AfetfE, @6 | emiaIw A F wfo | i ewfAa-ceafm
eI ‘FFl e AT 19 Taig gfAm ey |

Wi @ BiF 2 (zig — @1 el sl ofEwaasl (1F-
to be)| LA —farwa: Bge — 3Tt | (A|—Amfaoms | (FA—
P18 WP OR—=T «I5 | AfEARA—KNI | YR 4FF  IQIA |
(v#®_— to obtain )1 aureyl — ST,  aietfgey — AstfEe
WO, @AW A4FY IQIGA | (/4% — ‘to take’ )| SLHG —wlel I |
IAR — T ﬂ%\%fﬂ — (& + % — ‘from’, ‘setting out from.)
SAAMNSHIATS] 2B 51T — oizra oot wafy 1 Afzztafs — 3hs
3y, diminishes. («fa+%1) Causative sifaztisife | \’Btﬂfﬁstj\{“‘f"ﬁ
3fae, waaten sfave | Infinitive. o 855 — 3% @A 1)
«| 1T —~419 (what can be chewed) | (®IE@HL —cotwy, (soft food) |
SHASALA|—1 «[t%31| Present participle. FWAAGI—31 s,
3Ffae, ¥ 3t Ifqe 3w ) 9@ —3127, Present participle (y/fx—



FyreiaeIy wigeyl ;AT $eq

togo)] T&HA Qfgﬁ‘{ — ‘dungill’ @R Twiasligy | ©fgd
Gfite 1 @SR VeRSA—Te 3N | N, @ow o4, €363

FFigal« &

“(o}) 2B% I, TIANAT A T GFF ABa | @3B wiat-
forz f” @37 T2 ISR AXT BiFia @ Ifaw | @ Bxirz
#oqy 4fos, 767 Meg =ta sfag 1w, T, Faga @ Ty, 43,
@5 ¢ AIMY =iF izl Afasdl Ffaaifea | gty a© e 3 @ty
z27 | SIRIF WY W3fq FH3T A© '8 FeFig 3ozl (| (3% ©ighE
qarEtey Ffarce 3wl Ffem 411 3T e @ cote 1 A T I
77 3fae Ffare ofm? firs wwend afam |



Yo Atfee) et | 3§ A, 09

| GIRFL-GISF I
[ atfar ]

st

qoire AAtAAR Imire T INA® AfeAret RAIW-AAacH
FPY (F155F APl 2wl famf| | <@y @Fs AW TR e
w53 Awenlf, ot T ifn, apw A few 9 wafs,
el 36fY |

swid @ Dw( s atgidf@E — < Ay, wd@eN araidn |
AGNT @II64 | AWICE A% FICAW—31®| IFSA AwY IIEA |
Nominative absolute. Catﬁmc@ — 35%3,  TAR  ig-facex
J/EIe A o o%w ofehw cafyng i wfofte 3al =39
B —22 L wWAD gra’ | fRfg—wmazd FfaEea L ey 4@,
wmed @Al (f+ge) it alwenR fargR ) feym—ee
3 el @gasa | wgtadrs AT =W | G ML T2 YHaTA
— e 949 Ay Yi3tefeer, ( dative of absolute comstruction )
w5l < @ft > afes 1 aita <otn ) a9 S — Arfimifen ) swmed
ey 471 @364 | SERIA-wfm Paifem, el e s@Fy g3ass,
TN B Arafe =03 q130e | (oMt Ae—Tta 417 1 et fagr—aizq sfars |
Infinitive ooy ‘(o9 frg (—siz—to take, | F3 ) | ALHo—
Awy veyl, oNIN ‘Agcaife, ew wERid Nw) e’ awfe—
I AT, 731 NITIA ‘9B’ 1 71—y, severe |

asig4lv 2
golre AR AT IS ATl (ifemg f2uiva @oqst
FF-Gtaal NN 237 o7 ol IfqaifeeEm | gedy asfoq @3l



' gureiadE WEe AT ses

g WA ox IfRis ANy a@fg e atfaifes) o
gfem  fagifea fazts azd 3fare Afacsfem a1 Sy @

“ges 237!

10

g w2 Al AFU (NEF Aol il Alg e “fEm ww
graerfe #fg | @lw W aifizflt ‘e @ 7w 9w o5 fi
gArER, @ 9 I AfIfags 9 fnzify, wwwifs A a9 )
“qi ©ifF AT, RS @ i, Sifae ot (Y S |

s@ief 8 B :  wY-chIER W We—siF | (alleA |
sj|Ce|—in search of food. festa wWagLy ! ﬁ‘ﬂi—wﬁm <y i)
‘orprl,y TRy “fesny | foeqicali—Perched,’ past participle from
‘st cw. oAl fnamlg | wW—E, W | Hfm—femm
sfer1  wiB%fd— ( =1 +97 — reduplicated) a1 wmed ey
47 9FIB | ISANA ‘wf554fe’ | tells, informs. ST ‘wiZgeD
GATAge — SRR ety 1 cNIAN HIEw, SN CwquisEy |
fanslly (fa+7%) — Atz sfq1 I, TeFI GII67 | AN AT
«3I65T ‘fangfe’— ‘dares’, ‘is able’. «Qigqasifa — A1 AN, q0w
7] GII6H | offff — =1 3faw a1 «aifaq — 433 cofg — e
Ffase — A3 |

ATIYIAT 2

@2 M feFiT wEmd qif2a 2391 3% iy gEtaiN @<l
eieE rfagl 3f@e, ‘o, fo ot gy’ o oRRim 3R
ade | ARG =T Afem, R w0 ST, @ @
I el Fface AR sfwefg a1 g o e 133! & 17
“IF. S FfAQ A1 | AT (SITNF BTN W QN 7 F7 1



Yo Atfzrer Afas | 19 Awan, so
o
@l ‘At fo @ A fttstetel Fl wiatfe fa oy
Flammel’fe forag gt fnfew ¥ Agife ol o7 At
b Beafie 5 wew sw yi ARMw Wb OB weew eAzfa
o5, f3 #fee et on @B AT A WS sl new
woed ARfael ey fagafasl Aol faaqfy |

swil @ B3| 2 WHHICAG— a3y, Causative (fa+ o%) Present
tense 3rd person sing, number “faswfe” | FfgaAf—afaa | ( va9
—todo)u f;("ffi\j\t — 3% {919 Infinitive from forsfs (f94-41) 4
A%, cAifS—amyen)  Fretg—%tan sl ARMgl—eaas 3fiw
#{fog1—ifGxl, Present Participle. TS —cFaidal, FAataq 37124
Causative verb | JyTsi—1d 22® | ALY — ifzm w99

AXIYRIF 3

@ A AfTS AAe 239 OIThF @3 Aty otreardal ‘=
g o 3@ @@ WA sfaal (g aigie 93 9§ ke 91 4t
Y €Y 8 BT NYFA T4 0o BT 3fae | (oo ) ¥ @i
fagi afg 19T 6@ vl ANie Ffe 1 afgify dfem o1 @
o5 T3yl g 93 TS wel weiad s iR 223wty
qi=g argy Ffge |

8 1

Mgl Neatett g9 o3 frem wwfew 3fww s 1w
“fapfammify sv° fo o EAfens Alda fanfag ov afa
AT AST MR AT

CoFINCA (© fFH T2 @R AIAA,
fraate a1 o5y, wf* fefe ot 1”7



furelaeIn wifetal A S

@ g3l A gfom Mg =g
“a @ifge-egena fass asifa g3 2e),
78 EANS| ALV O IR W 7 gra’fe |

@ g AT 3SF1 (7 A FqSifF

“ATO ¢ AFGIT T AACHIAR,
af s Fo%p @, O f2 fFat o7R T |
R A= frsqrmt 4 73 fs
TFRIR FAFPR AfqH O3 wAF(T 17

@3 AT @Y AT AT |

woief @ Bw: wy — =¥ afgw — 3y Ifm) qele —
qiztotg | fameAopitly — 4w 3l ) ofenad, Tew 9%y wwsas
ISR Fa @yn oFE @IIe ‘RATS fanone’ | Agorg] — Wiate
FRATST | GIIACHA — TS, NN 9 | q$qtq Fiea @lym
77 @I ‘TS (VF7—to do )| ®BIANELA —(y/T — to be )
Past Imperfect tense, First person singulars @i, (C"~5+W'3{\)¢
TSI — arie 37| oedl, TR 4P GFIA | HIGAN {FT
clﬂffis-sﬂ‘ﬁf[’l— IFotRa | FALY| — Present participle of
‘31aife’ ( V33 — to do, 331 ) | faisse vfa®s — AT 797 | GG —
a festal  guEifa — fagas, fea =tf, (Tatfa) 1 ot — 3tz )
ew| — ‘Present participle of ‘=, g1 M — Nfe wig
TYAYFY QFIGA, TENNABT | @2 q®2 T2 {& WMafA— It is much for you
that thou livest. Q@3 — other. SSIfH — IFA 1  wmed St
Fla eduayFe ‘oinfe’—Speaks, QFTep @8, — AT | IS B, < FE&W
grateful. {58 <B)e, present perfect participle of /sa—b3fs|
Here it means ‘a deed done in a person’s presence, so, a personal
kindness, #®qp @, — FoTO!] AFL — NS ANI (A )

R3—



S0 Atfzey Afaz! | 39 AWy, vo9

it may mean ‘slowly’, ‘gently’, softly’ etc. f&uifyrsizd | Sg <
A | fARe — AT ) S (AR — izt ARG | G - e |
WYRA — ( I+T7U2 ) not envious, wyTi = bre |

IHFIFAWT 2
favg At 2291 9zfes 3 wfeq 3¢ fag «iBrefes 1 ARG
Triz TAAfgettd 30w 9qmie I AT (s ) Afw IFHT @3
T Ifam ozt Afze Hiai 3T 2@ oy Mo Ifae ;. ‘gt
FAtEAtT (St TAFtR (F &) iR |z yMate, (ot TwE,
wtfiy fafee Atg f3 97

ol wfwm fag freig Ml 3fee ¢
“qtafa 7@ Aoy fomi fem € sl oo adn Bge
( @weieRig ) 397 fowra aidal uve NS =iy 3713 Tl 1

2z ofemt QG 720 e e ¢

“opeEm FOY, (T TAFINT TART NIt IA N, AT FOwS
942 o (A FA 3

iRtq A fra IR A I A oM BT It
vyl 3 G T FfEE QT oferm qtenig Tey 1



queireld AifeRl I NCCS

1 Ffsigaa @ fafaww o
( fafo 19 22 )

[ ifer ]

o

Aol AT 2 CO@ ANAN, (I I IZRAI § AR ATI
PP SHIF! WPIP WD, APIP® W[ g e
gHYl TPRIP TR/ B IP AW AP TP AHAF AP (@
AT ALLP GO PR FTIStA, APIPR TEFA]
o L@ TIFA, TG T8 TR Pl Fp I Age G 1ABIfS |

mwief @ Biw: wg — 3w (tafis wizy/T—to speak ), he
began to speak. (FN JiFLA — & Fl3w | cxNL T | ANF|—
AN CPLE — T, (FT I GWYFH — W7 g A, ‘short
lived’ ( 99, 334 )1 WUFF — N1y, ‘long lived’ | azgidie]=
( 7z+aiarsl ) — e, @53 aie), sl SR — wg-aify |
gH e — IdTW, ‘dark complexion. FACH| — IHA 1 WCHATYI—
(% Sept+F9+S) wa e, insignificant.  ATIFY — Wz
wrottaY, illustrious, @eix=tA1  WgitSt—raE (@ISt I1ex),
Poor. ugttetsl rich, i’ﬁ{éfﬂﬂf— iﬁb‘{tﬁ wie, ‘born of a low
family’. FFIFHF|—I%7Ala 3474 @3, ‘Come of a noble family’,
*lep oiqCY| — =IAY, meritorious, intelligent. FPlgs @] — T=H,
(‘dull headed’), =i&3f% ™7 |

3. V. Trenckner : The Milinda Panho, The Royal Asiatic Society, London, 1928,
Pp. 65—-61.



Y8 Atfzey AfGF | 39 AW, soR

A5t 3
e Aferew, “orm fF Fiad wigEd AIE AN AT 2 3T

gy, (FT MG, (I IZAMS), T FY, (IFGEA, (FX WA, (R
o BASMIE, (I TS, (IZ AT, (FT M@, FT TFE
1S, (I THFE WO, (FX Aef7 A~ (FT Qwii

|

@7 4R “fary Aq TRinte—aqd § AR ANF ) AP [P
oafgEl, APIP qIY, AP Ie [OGI), WPI® IHI, ABIP@
IR, FBIP T3S |

st 8 Biwis ¢¥en, — (2fFa:) — wyfom) wusfafy
WIKAZT | PIY = I (MFS TFR) | Agsfr) e e
FI| ARP| — WK1 wWfFA| — wF, ‘Sour’ | wI> oqyw | Nz
cw. kel ‘Az’ 1 fRAW— (FW, why. cw. @RlR I N,
igfa® @l feer 1 mad| — wwiie | fSEd — fow, Dbitter
I3 — 75, ‘Pungent’. FIAMRY ( =FM : ) — T

SLIb SIS
7 Ifecas, “Tzizte, A7 dtvefa @FEd g3 T (39 ¢ (FINBiIEy,
CFIBI I, (FINB fow, F1AB 3B, F1H1 FM, FB TYH ™

I

AT 2 Ve @l o® Jutw AtFREife )
IMEF 2 @R 93 @ TREE IR WItgem gy
AR AT 2 Aple TITF GRTP NWI, Gp 1P



qyeiaeT WIS AT sbe

M AR THITN, AP R WP IR AT AP
qEAgdl WelP TRAIN AP 1P qHTeIN HPB TS
e e TBTNA| AEI@ TIFAT TP 1w PAARF AP 1P
el | otfs A o TR NIl 2 FIEF TS
Fyriall FWAIM F99E, FWABAIN ) IW Ae faewle afem

ezAretat’fe |

i 8 %l ¢ Fpelfil — w7 =71 Qwive ARIFHgTANT—
Maa fafemel 35 1 Oty < &% () Siffie: — 37 22A1T | BTl —
ST FOF ! TOWT @IWA | IPAAF| ( =343F1: ) Bound by
one’s own action. TUFIRIW] — I{A 719w, Successors to Karma.
gcgife — fwtd, ‘Originating from Karma. gy — 32 37
Bound by Karma. ¥s{BAe|| — I3 &foqaq — having refuge in
Karma. ALg — Adfeales, AMFI 2 A8l (=73 7gl)-human beings.
fawwfe — Aoz, directs. as)oifis — w5, ( TT WII54,
%) ferr) by the state of inferiority or excellence.

Wwalw ¢

gtel Afeeem 2 e, @ifr w7 qes B feas @
AT 9B IR TR, I fafens) (g THAEN FI1B AL
W @ Ay, T N, (I AN Y, FT W Y, (IR G4, Y
WA, (IT AR, (I AV, (IR TSR, X wwet,
IS T N5, IS T R | (T AT, (I AW |
BRI 33T '8 (T AL, AR <@l g3aME ¢ AR Wiy A,
TR I wfewdl, I, IRy, 308 TigEd dfewsd | 302
AT faeired @ 2 QF @fe P ate Stenry 3t T |



sev Aifzey Al | 3 A, voqy
8l

IE |ty 2 ‘P A w® MRSl s S e
o faq fo 3m 2w fAWAY e @t 6 LI
Bo A asifs 1

TN ¢ 9ol IS AR AwTife

w2 “fa Aot tufired, 97 A™ie Fha Atafiews fe 1

TWIET 2 “AltE W ARiRlE AT wfewad w3fe, Abarne
gt famaral o3fe 1”7

g 2 “erw FEiRIfe 1

seid e S M — Clever, expert, wise,
wdd — aforatiga | [ (Vo — to speak, to tell. ) wuy¥ 43 7858,
w6 wifs]  faweaR — B, T8, QweA, e o
ToloeWar — ey 7y, may arise. oY — WAWT | wuziTe
ARG — AT AW BB (= @ifeges, gerund ), =4 23rs,
sag qifets, c‘anticipating in advance’, Note the voicing of ‘k’.
qlafars’ — ( <313 @364, AUtzfire ), TN, 53, effort, exertion,
ACG Fie — B 7wy, 99 73y, (at the actual time of happening).
Ao R® — ©o% 391 Sfow | [IHICH — F9133, Foeds, effective.
GfemeLa| — ineffective. @ — Toxi, Analogy ( aupamyaing ).
FLAtfzs — 33, ALNF 9357,

IFIFw 2

gl Ifeas, “gaw, or% JNHAN | % A, qiAfq Afaaiey ; fF
fagl @2 ¢ fqe% 2203, 999 529 Oy g3 T )
qMAY © 9B g93 (g TR, SiTimE @EE )

WH 2 PEFS BoW I AYT ARQIIE IHEIN 17



Wj@ﬁ@l‘ﬂ el I b9

'msrmm aw@wtcaa Tow BifEN TW I, A4S Towd eI

bt “TAm few

T ey

st = “w f@ TR @R Teidle 2w w ARtifwel et
worl W Owta: AfitAmiifA esiEe ATt c ARIm
fAfammtnfe 1

gt - iR emfe )

FPiER ¢ (9T @I TEHtE Awite IF taton AfewnI eife
Af6a 1 gt fFwe <3fe

o : feran et FEiRife 1

AprA 2 < R T @ TRRig 2w w ggRfieel sty e
cw FEmifa wif  ateteofR g9 e wfersi-
Amifa ¢ o gfgmmnnfs

syl @ MW W — W1 w — ol Pepifiicte — gwis |
SLFMIA — 28 | TN 4%, @67, Fe | (1/9—to be ) | Tesiele —
tank, %37 | QUTATIA — 477 7317 | fAws, 1N 93757, TGN 477 |
wHi®e — AT | PRGN — A 371 Baw 4w, 9va53, SfEe |
oot — 39134, effective, forxyl — wfez, again, oauty)
LA — 354 | 2N WG 4F, 930 (VF—to do ). JFT fyre| —
IS | IANOIM — 364 3 ‘would cause to plough’. ( 7,
g% 4w, @Fpa (vVE—fws) #ifie—aw ) cAsim—
QAteld 379, ‘cause to plant’. Yepar — Y1 fegFitAwsifa —
2% FAM, ‘may cause to collect’. [ afY, RYIN Y, @I (WS~ 1/5—
gcausatlve)] TER — oo | GRS — stwa 3 1 sfpm,
*Bew 47y @357 |
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iAW ¢
AT ¢

o)
A 3

qter
AT =

qie
A ¢

At
SN 2

Atfges Af@F | 39 MM, soq3

“cx axtzte, @M fa wg F@Eq wE FAEifbe 2w oeg
w1 A 3ftT o9 &z 3 ARRT 479 I P

“q o® 1”7

“92 FIN2 (g wLhlE, ARiYINER Doy wfefesew;
*f4g7 Tome FLFA 1"

“gige @3 Trizad fes 17

“arfy fo T IEw TR, W AT TS 2

oY o @ I T (xg I§Y I, P WY Y
REE I 9

o

“qfz erwfe 1”

“QIT Al qEilE A™ice FNte It wfEmeca
©3f% A 3 3T fewara oo fe |

“feran et FAiRIfe 17

“® f@ e af T 2 aml (O AFI ﬂssﬁt‘ﬁm
o3 Onl R Az gt Al gt o
FRIRIIM @ Sma FRIIE @9 afegaitui
wnl w zfefw fagawifa safw Bt efn
fagratfa exfw fagregifa osfw FgEutnfe |

axid'e BiFi st — sipe awm  QUfsts, #F 2w

AT —

® oAw RS — IS lag — @ e en

AFT @FI6A | QI SR SifFAk — Y, moad. wBSIET—

WBTﬁ 3,

‘building with balcony or lattiac’ gepees — 419 |



FqqreiaeId TS FRFeW YOy

fracaGifn — zfegfms fam creata wdl would (you) train
(men ridding on) the elephant. qslqﬁ[g —  wpafsieE )
W2 — swordman, AN frsfer wrwsa| ugfge — feamtewea
QISZACATIA — 787 3317 | AN G 947, GII67 |

HHaAeF 2

Al 2 i e®

AT 2 e TINE TRAS  AWIAFNAR AU TSy 7 Al
&gr AR FHEF 17

atgl ¢ w93 Baigaa fin”

AT 2 TR, A 7 T I 2 79N L7 9312 AT @ty
oy fa atfq Afagl (w9 98, oiofg fas (ome)
7319, wsifasl ( watch-tower ) @fws F3i9, 19 WA
FAR 7 o Wi f5 TR, oY, 39, @eiN e 33ife-
AR C e E RIS LA T L K

nal
AR ( E- S 6 ORI
AT © ‘@ @ TTHRT A0S Fiew Anten wfewIa oife
a3 At fasaral ©3fe | sifae; 4 ge: el

ABNs T & FfA! W Fp P frer wara,
3 Atlaloaty TR AqgT0w |

Tl AIFOF T AW fLgl Ao,

R Too iFE T Sl 3 Itefe |
O ) HAFEY qeR AFAfe!

T 7o, 4 Al AP gl 1 @teel” fo

A 2 “FEl Ao FitEa” e
RR—



190 Atfger Afaz | 3§ M yoa3

swif 8 B snaS—ooNt FoF ! TN @IS | BRFI—
79, ( 3rd person sing. ) it is always explained by ‘kareyya’. o —
T2, HRER| (=% = FINIR)* wiql Tf6e’, ‘One should know’.
At B FHalm — “3b5tnwa 5314 war, by the thought of the
wagon driver, (edgta «eIFA) | ARACW BN ®wiA, ‘a
wise man S}FFILH — oAtFT IF, ‘should act’, 5@R), &AW *F3,
93 /A FlYeT | fagl — oo fggl) AR — 7Anfq, even.
fanAne — w7id uneven. a3 Slg — A9, T | WP Z — WiFizq I
(ofFg ) o oGl — wwfma, ‘the axle of whose ( wagon ) is
broken.” So{FIW — it Ffagl, [ Ao + /& — to go away, depart,
20 to one side, 3rd person sing. present tense ‘HAFIYTS (H1—
wsoiFaf® ) gerund., s — (wiaf®) — Aa: a4 681 307, ‘thinks
on and on.’ @AV AFA qFI6, IS FI7 | GyAf@H — w9 FfAq
<having followed,’ gerund. (AIGfS® — SFwitcal 33 | Wai\qlfﬁgcsn‘a—
o1 513717 7 AR AL BT 5% {28 230 (T I %I ¢ WL

axiFtw ¢

A 2 eI

T 2 TR, @2 TINE AAIINA ToW AT 37, 45T
Brwd Taey 23’ @NiT IEFe urIW BF q2m
gl faed e fzoed ofgl atfml 98 g3e3  Tnw
77 Bfoe | will @ f5BIRa jifen Faae  #3B5iaed
g 5% fag Swyr sz 91
@F™ =TI AT T WOFT IIS: AT A
gizated afegl a=wfey 23 omd @ ¢HY ot FfEgl
QAT wFATY IT O1e TPIQY Afeos 3371 wrwfogy #135-
51etF TS FRIGT IR 17

el 2 R o it )



